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1) Senderfvendaor

2} Vendor-no. 910011 OB
Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr. 11 2

58840 Plettenberg

VAT Id-No.: DE123840478
EKAER-Nr.:

3} Frefght arder number

-

4) Sendar number at the forwarding agent

Freight Order

5} Loading point 0100 / Linamar Pltbg GmbH . €} Date 08.03.2024 71 Relation number . %l .
LSF LC 8) Forwarding agant "0 Forwarding 16070077
8} Shipment number 1 17289 Firma . )
11} Reciplant 12) Customer Number 14550700 ﬁizxggzﬁ;g%ggdﬁlgs kG
Company Carl-Benz-Str, 23
Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND ,
Zona Industriale il§ §
1-70026 MODUGNQ Seephons - “ b % .

VAT |d-No,: ITO4886850728

13) Cergo manifast/fralght Hst

£q ¥
LR

14) Dellvery [ unloading point

100-14248
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248

15} Sender's commsnt for the forwarding agent

1

16) Recelpt date 08.03.2024 51 7} Recelpt ﬂn;‘n

L
¥ h*:;tzlz i
12:59:007%

18} Dellvery note no. 79} Number | 20} Packaging 22} Contents 23) Tara welght iy 24) éross welght
KG inKg
0081179007 3 | TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 248 2,422
0081179011 6 | TBA-5C0256 SCHALTRAD 5.GANG 510 4,584
0081181387 1 | TBA-5002586 SCHALTRAD 6,GANG 86 429
0081181389 3 | TBA-500266 SCHALTRAD 6,GANG 284 ;{11-23'405
0081181382 7 | TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG ' 680 ' 13 6?54.2
0081181393 4 | TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG 338 y 3.5062
0081181394 5 | TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 427 4,173
" g
» N %{.‘}; :? y 1
‘ "af 4 i
¢ ?
Total 29 i 2443 KG | 23[527 KG
31) Del. term 32) Valuo of goods 33} kind of goods 34) Sander cash on delivbry g
FCA Plettenberg 62.310,61 EUR A

35) Enclosures

36) Order number, customsr

38) Moeans of transport number

42) AcknowIBCKHEH'HE’*“ N’fXG E L Sl

43} Confirmation of recelpt by thae driver

Above delivery received completely, intact and stainless.

Above JEREICIRuBIREneoTRDIEModugnR@AY -

39) Truck cade LBSC2080 14
40} Shipping typo Truck Company ! % .
]

>
The load was secured accerding to §22 StVO. R 1 3 M AR 2024 - ;.-_._,%‘

lch versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu - . . ¥ g,
verbrinfen. ' ' . .

. Ricevuto con riserva di i
verifica su qualita e quantita® *

Dote Truck signatura Namo Slgnature Company stemp f signatura
45) The gensral German carrier conditions apply (ADSp); 44) The delivery contains Of which wara swappsd 46} Fir dan Empténger

Aren of jurlsdication Is the company heedequarters of the dispatch

Eure skids

Euro wire pal conv

Euro skids
Euro wirs pel conv

o4
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Leg partles encadrées de lignes grasses
dolven étra remplis par la transpostaur.

o e 1
rosa = Exemplar Kir Absender

blau = Exemplar jir Empfingar
grin = Exemplar ftir Frachtitthrar

1

NG = Pour commetant
roze = Exemplaire de I'expéditeur
bley = Examplaire du destinatalre
vert = Exemplaire du transporteur

WIL = EXarmplaar voor lasigever
rmse = Exemplaar voor afzender
blay = plaar voor

green = Exemplaar voor vervoerder

bianco = Essemplare per cammitienta
rosa = Essemplzre per mittente

by =E lzra per destinatarlo
verde = Essemplane per transportatore

white - Copy for orderar
plnk = Copy for sendar
blue = Copy for conslgnea
graen = Copy for carder

hviil = Exginplaf for grdregliver
rosa = Exempler for afsender
blaa = Exeihplar for modtager
griin = Exemplar far befordrer

Absender (Name, Anschiilt, Cand)
Expéditeur (nom, adrasse, pays}

INTERNATIONALER
. FRACHTBRIEF
Linamar Plettenberg, GmbH * LETTRE DE VOITURE Nr.:117289
D * I t 1 1 INTERNATIONAL
glimlerstr, F) Seite 1 von 1
58840 PLETTENBERG . Dlese tBeiwlrlﬁrda%?g un}:erlle%t tméz e:rer Fe ttrs;.nlspun ast |sul'.lmlg. [nogc‘zst.gip .
gegantalligan Abmachung den Bastim- outa clausa contraire, & [a Coh=
DEUTSCHLAND mungen des Ubereiﬂkom?nens aber den vention relallve au contrat de ffang.
Befirderungsvertrag Im internationalen | port Internatlonal de marchangise: N
* StraBengltervarkehr (CMR). ' par routs (CMR), ]S 4

Empfanger (Name, Anschriit, Land)
Das%lnatgaire {nom, atresse, pays)

2 16

FrachilOhrar (Name, Anschrift, Land}
Transporteur {nom, adrasse, payeﬂ

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

Firma

Schwasitzer GmbH & Co,

Internationale Spedition KG

Carl-Benz-Str. 23

71634 LUDWIGSBURG

DEUTSCHLAND . r

Nachiolgende FrachifOhrer {Name, Ansehtf, Land)
Transponewrs successifs (nom, adresse, pays)

e bt

.,_,....,,
¥ o LRl
“

3 Ausllaferungson des Gutes ]
Lley prévy pour 1 livralson de Ia marehandise

Or/Lle 70026 Modugno
1T

17

Land/Pays

Ort und Tag der Obamahmie des Gules

a

Llau et dale de |a prise an charge da la handise
Ontélleu EREAN E|Eﬂ‘9nhpfg 1 :‘1
i pyg 18 Ham el i 0 arepsany N
Datum/Date 08 03.2024 o R

Belgeligte Dokumenle -
Decuments annexés

5

B/ YStltunN-1aisnw{ellaziie)eg) TaununN-Nr usqabnzue yiqny Jp I8z LIR)Z10) 48R Uj I5] WBIND UaydjuyRles (e,

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comeliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/29193-0 « E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde

Mach gllligem ADR

Die mit tatt gednrckten Linien eingerahmten Aubri-
ken mOssen vom FrachitfOhrer ausgefiit werdan,

1-15 §uopsls 21422

poN-

g des Absenders.

Auszufillen unter der Ver-
A remplir sous o ras|

sabllité de I'expéditeur,

antwortun

Rilckerstattung

14

Frachtzahlum

Remboursement

1 5 gsanwelsungen
Prescription d'affranchissement

20

Besonderse Vereinbarungen
Conventions partlculibres

6 Nraies stmumiron 7 Nembna dos cave O Mode demsaiogs D Bl¥chaten siidare oe veveporr | 10 N wadmive. | 11 Possemice ™| 12 gnisgg
. v
0081179007 3 TBA-5(0256 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 , 2.422 KG ‘ ‘,‘y 3
0081179011 6 TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG = [87084091 | 4.594 kG KL
0081181387 1 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG : °| 87084091 428 KG
0081181389 3 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG  |87084091 2.405 KG
0081181392 7 TBA-500256 ZAFHNRAD 2.GANG 8708,'4091 6.542 KG
0081181383 4 TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG 87()84091 3.062 KG
fuy - .
0081181324 5 TBA-500256, . SCHALTRAD 4.GANG- 87084091 4.173 KG S o
SUMME 29 - : | 23.627,kG | * §1 .
? L
UN-Nummer Ben.  |Gefahrzettel Ne. | Verp-Gruppe TunnelbescheBnkungscode 19 Zu zahlen vom; Absender Wahrung EmpIaNoeEr
Numero UN gNr8  |Numséro d'etiquetia G_rouga Code de restriction A payat par: L'axpéditaur Mennale Le Dastinatalee
Nem d'emballage en funnels Fracht
UN voitNeg Prix de transpert
_ Rédustors "
18 s 0 o pastacs Tommalies cocamties o ates Frascrpions paecities = | Zulschonsummo
- Zuschliga g
Suppléments i,
ebengeblhren ! . B ‘F” H
frals accessalies 3 1
Siees 4 ' L
£u zahlende Gesami-
summe/Tatal & payer

22

- 23

Eral
Francg ECA Plettenbern
Unfral ~ - IA i
Neon Franco . 1h
a Gut empfangen Dathm L » 3
21 é{lﬂs&leeia&'llgt n et{EHbEFg Ie".I BB 032034 24 Réception des marchandlses Datg{p F "
am +
le

Unterschrit und Stempel des ders Untarsehilft und Stempel des Frachtflhrars Usntarschiift und Stempe| des Empfingers
(Signalure et timbre de l'expédyiedr) (Slgnature et imbre du transporaun (Signature et timbra du destinataire)
Angab Ermiitlung der Entfernus . . .
25 m'?:'érgr?zﬁgrargr?ngeur;‘ e g o Paletten-Absender - Expéditeur des paie‘KU :NE&MAEGL
yon bis il Kein Via dei Cicleminy, snc = 002G 1
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art ~ Anzahi
Euro-Paletie - Euro-Palegte .
e e ) l
‘ Gitterbox-Paletie iy ® Gitterboxﬂ‘aletle
" Einfach-Palefte " ur Einfach-Palette . n
RICEVIRD CONTIO ad Ul
2B Vertragspartnar des Frachtihrers . . mmﬁ > ]
N Bestitigung des Emptngers/Datum/Unterschriit ¥ | Y
27 Amtlizhes Kennzeichen Nutzlast in kg N 3 §‘ ?
' A
Kfz '. BSC2080 o s
Anhéinger
Benulzte Gen.-Nr. (] National ] eitateral e ] CEMT

e

ddruBgu

"Y' alljdeyS *Hav SUBp ojeopds GpUBLLEP Jjoa i2 18 | SOSSEID S03 SOSIPUBYAIE ‘S|pULNS US LOOISO: B Apod o] 16 vBejeqwo,p edneiz 'ellenbpa,p cIpWINN ‘AING CIPWAN ;IPed Rp suB|| ugNuap v ¥ 2:wnbipy) ‘Sasnasabusp SasipueydIEL 8D 583 Ul
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seit tber

58

Jahren
CMRnFrachtbrief LUdWiQSbUI'g, 08.03.2024
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 24-002628 vom 08.03.2024 v
24002628
1 Absender ] Expaditaur INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF C M R
LINAMAR PLETTENBERG GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung wunierliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, noncbstanttouteclause
DAIMLERSTRASSE 11 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 4 fa Convention relative a: :oEn!ral de
58840 PLETTENBERG UbereinkommenstiberdenBefordenungsveniragim  transport infemational des marchandises par
intemn. Straltengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 'Frachtfﬁhrer I Transporteur Benutzte Gen.-Nr.-
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiau prévu peur la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihver / Transportelrs successifs
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  {talien Zeit/ Temps

Datum/Date  13.03.2024

4 Ort und Tag der Ubernahme { Lieu et dale de la prise en charge de |a marchandise

Ort/Lieu PLETTENBERG

. Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtftihrer /
Land/Pays  Deutschiand Zeit Temps 8 Réserves et ohservations des transporteurs
Datm/Date  08.03.2024

5 Beigefdgte Dokumente / Documenls annexes

g Pos. 4 Zeichen/Nr, 11 Anzahl der LM 4 2 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes {4 Gewichi, kg 185 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des eolis Mode d'emballage Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
1 81179007 3 COLLI Getriebeteile 23.627 73,58
2  81179011-81181393 10 COLLI
3 818387 1 cotul
4 81181389 3 coLu
5 81181392 7 CoLu
6 81181394 5 COLL!
Summe: 29,00 COLLI 23.627,00
Total:
1 § Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergngen
von bis km
4 § Frachtzahlungsanweisung / Preseription d'affranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

- ) Nulast

13 Amtiehes Kennzeichen vetastint vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahver gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer etfolgt.

29 Benutzter Grenzitbergang Gut 24-002628empfangen am Datum f Date

KUEHNEENAGEL sat

20LINAMAR PLETTENBERG GMBH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.  yia del &ictdATNASH026 Modugno BA) ey

D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODUGNO
- £ o
TIMAR 2024 =izl
£ . _. ':l
Unterschrift und Stempsl des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtiahrgrs® rschrift und Stempel das Eﬁpfangers

Signature et timbre Fexgéditeur Signalure et timbre du transporteur # -Rl ; g v! l; 0 awai;{é%lWédafsﬁnata‘m
verlfica su qualita e quantita®

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschafisfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK,

Carl-Benz-StraRe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (07141} 24 51-0 Handeisregister: Stuttgart HRA 200856 {BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 Internat: www.schweilzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFG04



